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Control element
Bedienelement
Élément de commande 
Elemento de control
Elemento di comando
Bedieningselement

Handle
Griff
Poignée
Manejar
Maniglia
Greep

USB charging cable
USB-Ladekabel 
Câble de recharge USB
Cable de carga USB
Cavo di ricarica USB
USB-laadkabel

Charging socket
Ladebuchse
Prise de recharge
Toma de carga
Connettore di ricarica
OplaadbusVoeten
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Operating instructions: Mobile LED-lamp
Bedienungsanleitung: Mobile LED-Leuchte
Mode d‘emploi: Lampe à LED mobile
Instrucciones de uso: Lámpara LED portátil
Istruzioni per l‘uso: Lampada a LED mobile
Gebruiksaanwijzing: Mobiele ledlamp

Charging: Order
Aufladen: Reihenfolge
Recharger: Ordre
Carga: Pedir
Carica: Ordine
Opladen: Orde
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1. push - 20%
2. push - 50%  
3. push - 100% 
4. push - Off

Read safety notes and notes for use as well as the operating instructions  
carefully before using the Lamp for the first time. Keep these  
instructions for future reference. If you pass the lamp on to third parties, be sure to 
include these operating instructions.

Lesen Sie vor Inbetriebnahme der Leuchte die Sicherheits- und Gebrauchshinweise sowie 
die Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Bewahren Sie diese Anleitungen zum späteren 
Nachschlagen auf. Geben Sie bei Weitergabe der Leuchte an Dritte diese Anleitungen mit.

Lire cette instructions de sécurité et d‘utilisation ainsi que le manuel d‘utilisation avec  
attention avant la mise en service de la lampe. Conserver pour pouvoir les consulter à 
nouveau ultérieurement. Lorsque vous transmettez la lampe à des tiers, veuillez inclure 
ces instructions.

Lea atentamente estas instrucciones de seguridad y de uso y el manual de instrucciones 
antes de poner en funcionamiento la lámpara. Conserve estas instrucciones para futuras 
consultas. Cuando pase la lámpara a terceros, por favor incluya estas instrucciones.

Leggere attentamente le istruzioni per la sicurezza e l‘uso e le istruzioni per l‘uso prima 
della messa in funzione della lampada. Conservare le presenti istruzioni d’uso per una 
consultazione successiva. Quando si passa la lampada a terzi, si prega di includere 
queste istruzioni.

Lees de veiligheids- en bedieningsinstructies en de gebruikershandleiding zorgvuldig 
door voordat u de lamp gebruikt. Bewaar deze handleiding voor latere raadplegingen. 
Bij het doorgeven van de lamp aan derden dient u deze instructies op te nemen.

Operation
Bedienen
Utilisation
Manejo
Utilizzo
Bedienen

Red - charging status; Green - fully charged
Rot - Ladestatus; Grün - Vollgeladen
Rouge – recharge en cours; Vert – entièrement rechargé 
Rojo - necesita carga; Verde - totalmente cargado
Rosso – stato di carica; Verde – carica completa
Rood - wordt opgeladen; Groen - volledig opgeladen

It is not possible to use the lamp during the charging process
Während des Ladeprozesses ist die Nutzung der Leuchte nicht möglich.
Il n‘est pas possible d‘utiliser la lampe pendant qu’elle charge.
No es posible utilizar la lampara durante el proceso de carga.
Non è possibile utilizzare la lampada durante il processo di ricarica.
Het is niet mogelijk de lamp te gebruiken tijdens het opladen.
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E-mail: kundenservice@blomus.com
Telephone: +49 (0)2933 831-130
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Reset: hold 10 seconds
Zurücksetzen: 10 Sekunden halten
Réinitialisation: maintenir 10 seconde
Reinicio: mantener 10 segundos
Reset: tenere premuto 10 secondi
Reset: 10 seconden ingedrukt houden

- Download and install the blomus app on your smartphone or tablet PC.
- Laden Sie die blomus App auf Ihr Smartphone oder Tablet PC herunter 
und Installieren Sie diese
- Téléchargez l’application blomus sur votre smartphone ou votre tablette 
et installez-la 
- Descargue e instale la aplicación blomus en su teléfono móvil o tableta.
- Scaricare e installare l‘app blomus sul proprio smartphone o tablet PC
- Download de Blomus-app op uw smartphone of tablet en installeer deze

- Hold the control element on the top of the lamp for approx. 3 seconds 
until the light ring starts to flash. The Bluetooth function is now acti-
vated.
- Halten Sie das Bedienelement auf der Oberseite der Leuchte für ca 3 
Sekunden bis der Leuchtring anfängt zu blinken. Jetzt ist die Bluetooth-
funktion
aktiviert.
- Maintenez l’élément de commande situé sur la partie supérieure de la 
lampe enfoncé pendant environ 3 secondes jusqu‘à ce que l‘anneau lumi-
neux commence à clignoter. La fonction Bluetooth est maintenant acti-
vée.
- Mantenga pulsado el elemento de control que hay en la parte superior 
de la lámpara durante unos 3 segundos hasta que el anillo luminoso co-
mience a parpadear, lo que querrá decir que se ha activado la función de 
Bluetooth.
- Tenere l‘elemento di comando posto sulla parte superiore della lampada 
per circa 3 secondi finché l‘anello luminoso non inizia a lampeggiare. A 
questo punto, la funzione Bluetooth è attivata.
- Houd het bedieningselement gedurende 3 seconden op de bovenkant van 
de lamp totdat de lichtring begint te knipperen. Nu is de bluetoothfunctie 
geactiveerd.

- Open the app on your smartphone or tablet PC. Add the light as a de-
vice. You can now control the light via the app or manually.
- Öffnen Sie die App auf Ihrem Smartphone oder Tablet PC. Fügen Sie die 
Leuchte als Gerät hinzu. Sie können die Leuchte nun über die App oder 
manuell steuern.

The lamp can also be controlled via the blomus app.
Die Leuchte kann auch über die blomus App gesteuert werden.
La lampe peut aussi être commandée avec l’application blomus.
La lámpara también se puede controlar a través de la aplicación móvil blomus.
La lampada può essere controllata anche con l‘app blomus.
De lamp kan ook via de Blomus-app worden aangestuurd.
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- Ouvrez l’application sur votre smartphone ou votre tablette. Ajou-
tez la lampe à la liste des appareils. Vous pouvez à présent com-
mander la lampe depuis l’application ou à la main.
- Abra la aplicación en su teléfono móvil o tableta. Añada la lámpara 
como dispositivo. Ahora puede controlar la lámpara a través de la 
aplicación móvil o manualmente.
- Aprire l‘app sul proprio smartphone o tablet PC. Aggiungere la lam-
pada come nuovo dispositivo. Adesso si può comandare la lampada 
dall‘app oppure manualmente.
- Open de app op uw smartphone of tablet. Voeg de lamp als appa-
raat toe. U kunt de lamp nu via de app of handmatig regelen.


